
 

Worship Protocol 12 - Prince of Peace 
 

English 
Prince of Peace 
 
Lord, we know that Your peace is not absence of noise, nor absence of war.  It is not tranquility but 
is the order and government of God in all circumstances of our life, manifested in a complete 
fulfillment (Shalom) (2 Thess. 3:16, Col. 3:15).  Jesus Christ You are peace (Judges 6:24), You are 
Our peace which is translated into the confidence we have in You, in the faith and rest that leads 
to fullness in You, Christ (Romans 15:33).   
 
We know that the God of peace will soon crush Satan under our feet, because the grace of our Lord 
Jesus Christ is with us ___ (continental people: South Americans, Europeans...) (Romans 16:20).  
The peace of God, which passes all understanding, will guard our hearts and minds in Christ Jesus 
(Phil. 4:7). 
 
Today, in your presence, your children manifest the kingdom of God on earth by encouraging one 
another and living in peace and harmony with our neighbors, for which the God of love and peace 
is with us (Matt. 5:9 and 2 Cor. 13:11). We decree that the fruit of righteousness is sown in peace, 
for those who make peace (San. 3:18). 

 
 

Español 
Príncipe de Paz 
 
Señor, sabemos que Tu paz no es ausencia de ruido, ni ausencia de guerra.  No es tranquilidad, sino 
que es el orden y gobierno de Dios en todas las circunstancias de nuestra vida, manifestada en una 
completa plenitud (Shalom) (2 Tes. 3:16, Col 3:15).  Jesucristo Tu eres paz (Jueces 6:24), Tu eres 
Nuestra paz que se traduce en la confianza que tenemos en Tí, en la fe y el descanso que nos lleva 
a la plenitud en Ti, Cristo (Romanos 15:33).   
 
Sabemos que el Dios de paz aplastará pronto a Satanás debajo de nuestros pies, porque la gracia 
de nuestro Señor Jesucristo está con nosotros los ___ (gentilicio continental: sudamericanos, 
europeos...) (Romanos 16:20).  La paz de Dios, que sobrepasa todo entendimiento, cuidará 
nuestros corazones y nuestros pensamientos en Cristo Jesús (Fil. 4:7). 
 
Hoy, ante tu presencia, tus hijos manifestamos el Reino de Dios en la tierra animándonos unos a 
otros y viviendo en paz y armonía con nuestro prójimo, por lo cual el Dios de amor y paz está con 
nosotros (Mat. 5:9 y 2 Cor. 13:11). Decretamos que el fruto de la justicia se siembra en paz, para 
aquellos que hacemos la paz (San. 3:18). 

 



 

Português 
Príncipe da Paz 
 
Senhor, sabemos que a Tua paz não é ausência de barulho, nem de guerra.  Não é tranquilidade, 
mas é a ordem e governo de Deus em todas as circunstâncias da nossa vida, manifestada em um 
cumprimento completo (Shalom) (2 Tess. 3:16, Col. 3:15).  Jesus Cristo Tu és a paz (Juízes 6:24), Tu 
és a nossa paz que se traduz na confiança que temos em Ti, na fé e no descanso que conduz à 
plenitude em Ti, Cristo (Romanos 15:33).   
 
Sabemos que o Deus da paz logo esmagará Satanás sob nossos pés, porque a graça de nosso Senhor 
Jesus Cristo está conosco _ (povo continental: sul-americanos, europeus...) (Romanos 16:20).  E a 
paz de Deus, que ultrapassa todo entendimento, guardará o vosso coração e os vossos 
pensamentos em Cristo Jesus.  (Fil. 4:7). 
 
Hoje, em vossa presença, vossos filhos manifestam o reino de Deus na terra, encorajando-se uns 
aos outros e vivendo em paz e harmonia com o próximo, para o qual o Deus de amor e paz está 
conosco (Mt. 5:9 e 2 Cor. 13:11). Decretamos que o fruto da justiça é semeado em paz, para aqueles 
que fazem a paz (Tg. 3:18). 

 
 

Français 
Prince de la Paix 
 
Seigneur, nous savons que Ta paix n'est pas l'absence de bruit, ni l'absence de guerre.  Ce n'est pas 
la tranquillité, mais l'ordre et le gouvernement de Dieu dans toutes les circonstances de notre vie, 
qui se manifestent dans un accomplissement complet (Shalom) (2 Thess. 3:16, Col. 3:15).  Jésus-
Christ Tu es la paix (Juges 6:24), Tu es notre paix qui se traduit par la confiance que nous avons en 
toi, dans la foi et le repos qui mènent à la plénitude en toi, le Christ (Romains 15:33).   
 
Nous savons que le Dieu de la paix va bientôt écraser Satan sous nos pieds, car la grâce de notre 
Seigneur Jésus-Christ est avec nous ___ (peuples continentaux : Sud-Américains, Européens...) 
(Romains 16:20).  La paix de Dieu, qui dépasse toute comprehension, gardera nos cœurs et nos 
esprits dans le Christ Jésus (Phil. 4:7). 
 
Aujourd'hui, en ta présence, tes enfants manifestent le royaume de Dieu sur terre en 
s'encourageant mutuellement et en vivant dans la paix et l'harmonie avec nos voisins, pour 
lesquels le Dieu d'amour et de paix est avec nous (Mt. 5:9 et 2 Cor. 13:11). Nous décrétons que le 
fruit de la justice est semé dans la paix, pour ceux qui font la paix (Jacques 3:18).  

 
 
 
 



 

Italiano 
Principe della pace 
 
Signore, sappiamo che la tua pace non è assenza di rumore, né assenza di guerra. Non è tranquillità, 
ma  è l'ordine e governo di Dio su tutte le circostanze della nostra vita, manifestata in completa 
pienezza (Shalom) (2 Tes. 3:16, Col. 3:15). Gesù Cristo Tu sei la pace (Giudici 6:24), Tu sei la nostra 
pace che si traduce nella fiducia che abbiamo in te, nella fede e nel riposo che ci porta alla pienezza 
in te, Cristo (Romani 15:33). 
 
Sappiamo che l'Iddio della pace presto schiaccerà Satana sotto i nostri piedi, perché la grazia di 
nostro Signore Gesù Cristo è con noi gli  ___ (continente: sudamericani, europei ...) (Romani 16:20). 
La pace di Dio, che supera ogni intendimento, custodirà i nostri cuori ei nostri pensieri in Cristo 
Gesù (Fil. 4: 7). 
 
Oggi, davanti alla tua presenza, i tuoi figli manifestano il Regno di Dio sulla terra incoraggiandosi a 
vicenda e vivendo in pace e armonia con il prossimo, in modo che il Dio dell'amore e della pace sia 
con noi (Matteo 5: 9 e 2 Cor.13: 11). Decretiamo che il frutto della giustizia è seminato in pace, per 
coloro che fanno la pace (Gm. 3:18). 
 

English  
I. Pray 3 minutes in spontaneous worship, sing a spiritual song with a grateful heart. 

Suggested background music:  https://youtu.be/Kcub4rjgUeU 
          

II.         Repent of your sins. (Continue with background adoration while we ask for   
            forgiveness doing Holy Communion). 
  
III.       Play the shofar or put a recording of the shofar and ask the Lord to send his  
           angels to worship with us. https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 

 
 
Español  

I.  Orar 3 minutos con canto espontáneo, con un canto espiritual y con un corazón 
agradecido, con el fondo de: https://youtu.be/Kcub4rjgUeU 
 

II.       Ponernos a cuentas, arrepintiéndonos de nuestros pecados. (Sigamos con  
          la adoración de fondo mientras pedimos perdón y hacemos Santa Cena).  

 
III.      Tocar el shofar o poner una grabación del toque del shofar y pedirle al  
           Señor que envíe a sus ángeles  a adorar con nosotros.  
           https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 



 

Português 
I. Os 3 primeiros minutos você fará um canto espontâneo  

ao Senhor, com um coração agradecido. https://youtu.be/Kcub4rjgUeU 
 

II. Nos arrependemos de nossos pecados. (Vamos continuar com a adoração 
                 ao fundo enquanto pedimos perdão e fazemos a Santa Comunhão). 

 
III. Comece a elogiar o Senhor. 

 
 
 Français 

I. Priez 3 minutes dans une louange spontané, chantez un chant spirituel avec un 
cœur reconnaissant. Musique de fond suggérée: https://youtu.be/Kcub4rjgUeU 
 

II. Repentez-vous de vos péchés. (Continuez avec l’adoration de fond pendant que 
nous demandons pardon en faisant la Sainte Communion). 
 

      III.      Jouez le shofar ou mettez un enregistrement du shofar et demandez le   
                Seigneur d’envoyer ces anges pour louer avec nous.   
                https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 
 
Italiano 

I. Pregate 3 minuti nel culto spontaneo, cantate una canzone spirituale con un 
cuore grato. Musica di sottofondo suggerita. https://youtu.be/Kcub4rjgUeU 
 

II. Confessare a Dio le nostre mancanze, ravvedendoci dai nostri peccati. 
(Continuiamo con il fondo musica della lode d' adorazione nel frattempo che 
chiediamo perdono e facciamo la Santa Cena.). 
 

III. Suonare lo shofar oppure mettere la musica del suono del shofar e chiedere al 
Signore d'inviare angeli insieme a noi per renderli adorazione. 

      https://youtu.be/s7bgB6iR3K0 
 

 
 
 



 

 
English 
1. For to us a child has come, to us a son is given; and the government has been placed in his hands; 
and he has been named Wise Guide, Strong God, Father forever, Prince of Peace. Isaiah 9:6. 
 
Español 
1. Porque un niño nos es nacido, hijo nos es dado, y el principado sobre su hombro; y se llamará su 
nombre Admirable, Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Príncipe de Paz. Isaías 9:6 RVR60.  
 
Português 
1. Porque um menino nos nasceu, um filho se nos deu; e o governo estará sobre os seus ombros; e o seu 
nome será: Maravilhoso Conselheiro, Deus Forte, Pai Eterno, Príncipe da Paz. Isaías 9:6. 
 
Français 
1.Car un enfant nous est né, un fils nous est donné, Et la domination reposera sur son épaule; On 
l`appellera Admirable, Conseiller, Dieu puissant, Père éternel, Prince de la paix. Esaïe 9:6. 
 
Italiano 
1. Poiché un fanciullo ci è nato, un fanciullo ci è stato dato, e l’imperio riposerà sulle sue spalle; sarà 
chiamato Consigliere ammirabile, Dio potente, Padre Eterno, Principe della Pace. Isaia 9:6. 
 
English  - You are Holy, Prince of Peace 
https://youtu.be/QsYyuK1w3q0 
 
Español  - Eres Santo, Principe de Paz 
https://youtu.be/FdkfbrbZ4LI 
 
Português - Tu és Santo (Príncipe da paz)   
https://youtu.be/1s2GDzwfYBU 
 
Français  - Prince de Paix 
https://youtu.be/jY9nHqOvmzU 
 
Italiano - Principe di Pace 
https://youtu.be/xH-viNS_DN4 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

English 
2. Let this be my last word, brothers; be glad; be complete; be comforted; be of the same mind; be at 
peace with one another: and the God of love and peace will be with you. II Corinthians 13:11. 
 
Español 
2. Por lo demás, hermanos, regocijaos, sed perfectos, confortaos, sed de un mismo sentir, vivid en paz; 
y el Dios de amor y paz será con vosotros. 2 Corintios 13:11. 
 
Português 
2. Quanto ao mais, irmãos, regozijai-vos, sede perfeitos, sede consolados, sede de um mesmo parecer, 
vivei em paz; e o Deus de amor e de paz será convosco. II Coríntios 13:11. 
 
Français 
2.  Au reste, frères, soyez dans la joie, perfectionnez-vous, consolez-vous, ayez un même sentiment, 
vivez en paix; et le Dieu d`amour et de paix sera avec vous. II Corinthiens 13:11. 
 
Italiano 
2. Del resto, fratelli, rallegratevi, procacciate la perfezione, siate consolati, abbiate un medesimo 
sentimento, vivete in pace; e l’Iddio dell’amore e della pace sarà con voi. II Corinzi 13:11. 
 
Español - Príncipe de Paz 
https://youtu.be/rlKQdWpRIJo 
 
English - Prince of Peace 
https://youtu.be/SfqV0VziJGY 
 
Português - Príncipe da paz 
Diante do Trono  
https://youtu.be/7tYr0eHbdS8 
 
Français - Prince de Paix  
https://youtu.be/7T2tLhb3DnA 
 
Italiano  - Pace 
https://youtu.be/--bp3_1GCxg 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
English 
3. And the God of peace will be crushing Satan under your feet before long. The grace of our Lord 
Jesus Christ be with you. Romans 16:20. 
 
Español 
3.  Y el Dios de paz aplastará pronto a Satanás debajo de vuestros pies. La gracia de nuestro Señor 
Jesucristo sea con vosotros. Romanos 16:20  
 
Português 
3. E o Deus de paz em breve esmagará a Satanás debaixo dos vossos pés. A graça de nosso Senhor 
Jesus Cristo seja convosco. Romanos 16:20. 
 
Français 
3. Le Dieu de paix écrasera bientôt Satan sous vos pieds. Que la grâce de notre Seigneur Jésus Christ 
soit avec vous! Romains 16:20. 
 
Italiano 
3. E l’Iddio della pace triterà tosto Satana sotto ai vostri piedi. La grazia del Signor nostro Gesù Cristo 
sia con voi. Romani 16:20. 
 
English - Oh the glory of His Presence 
https://youtu.be/LjT9ZFFHmUw 
 
Español - Admirable 
https://youtu.be/zjTFJEEJzmE 
 
Português - Glória a Deus nas alturas  
Aline Barros 
https://youtu.be/3ko7610NtIs 
 
Français - Pour tout ce qui tu es  
https://youtu.be/ZgtYDxxnrO8 
 
Italiano - Di pace al Príncipe inni  di lode  
https://youtu.be/Kk6-anWMvNk 
 
 
 
 
 



 

 
English 
4. And let the peace of Christ be ruling in your hearts, as it was the purpose of God for you to be 
one body; and give praise to God at all times. Colossians 3:15. 
 
Español 
4. “Y la paz de Dios gobierne en vuestros corazones, a la que asimismo fuisteis llamados en un solo 
cuerpo; y sed agradecidos.” RVR1960 3:15 Colosenses . 
 
Português 
4. E a paz de Cristo, para a qual também fostes chamados em um corpo, domine em vossos corações; 
e sede agradecidos. Colossenses 3:15. 
 
Français 
4. Et que la paix de Christ, à laquelle vous avez été appelés pour former un seul corps, règne dans vos 
coeurs. Et soyez reconnaissants. Colossiens 3:15. 
 
Italiano 
4. E la pace di Cristo, alla quale siete stati chiamati per essere un sol corpo, regni nei vostri cuori; e 
siate riconoscenti. Colossesi 3:15. 
 
English - For You alone 
https://youtu.be/NBVfSRGiq1U 
 
Español - Eres mi paz 
https://youtu.be/4nFULfsAUPk 
 
Português - Sua presença 
Isaías Saad  
https://youtu.be/5NmtLqs_fTM 
 
Français - Mon assurance 
https://youtu.be/R1fz0GoxR8M 
 
Italiano - Príncipe di pace  
https://youtu.be/J7wgI00kjAU 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
English 
5. May peace be with you; my peace I give to you: I give it not as the world gives. Let not your heart be 
troubled; let it be without fear. John 14:27. 
 
Español 
5. “La paz os dejo, mi paz os doy; yo no os la doy como el mundo la da. No se turbe vuestro corazón, ni 
tenga miedo.” RVR1960 14:27 S. Juan  
 
Português 
5. Deixo-vos a paz, a minha paz vos dou; eu não vo-la dou como o mundo a dá. Não se turbe o vosso 
coração, nem se atemorize. João 14:27. 
 
Français 
5. Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix. Je ne vous donne pas comme le monde donne. Que 
votre coeur ne se trouble point, et ne s`alarme point. Jean 14:27. 
 
Italiano 
5. Io vi lascio pace; vi do la mia pace. Io non vi do come il mondo dà. Il vostro cuore non sia turbato e 
non si sgomenti. Giovanni 14:27. 
 
English - His Name is Jesus 
https://youtu.be/8zq-yToXq40 
 
Español - Ven a descansar en mi 
https://youtu.be/ymlkqaQY7AM 
 
Português - Tudo vem de Ti 
Diante do Trono 
https://youtu.be/gU57g-ohA5w 
 
Français - Rois de Rois  
https://youtu.be/WGXaMcXCJLk 
 
Italiano - Príncipe di pace 
https://youtu.be/4tJOIpZiwTc 
 
 
 
 
 
 
 



 

English 
Lord, You are our peace and You give us Your peace to take it to others (Heb. 13:20).  These Continental 
Worship Altars which we dedicate to You in unity of Spirit, bring peace wherever they are activated; 
they make the hearts of all ___ (people: Argentinians, Canadians, Kenians...) desire to follow You; 
through them You will bring peace to many and they will bring the bond of Your peace to others, and 
that way many will get to know You (Eph. 4:3).  It is peace we carry on our feet, it is peace we send 
through the sound waves, it is peace we send through all the prayers we make for the nations, it is 
peace we will reach for every hard and perverted heart, it is peace that will come to them through 
repentance (Isaiah 52:7 and Eph. 6:15).  Your peace fills everything up and brings fulfillment.  The full 
manifestation of Your presence is peace, You are the Prince of Peace (Isaiah 9:6). 
 
“I will cut off the [war] chariot from Ephraim And the [war] horse from Jerusalem, And the bow of war 
will be cut off. And He will speak [words of] peace to the nations, And His dominion shall be from sea 
to sea [absolutely endless], And from the River [Euphrates] to the ends of the earth.” 

AMP) 9:10 (Zechariah  
 
(mention your country): 
 
“The LORD bless you, and keep you [protect you, sustain you, and guard you]; The LORD make His face 
shine upon you [with favor], And be gracious to you [surrounding you with lovingkindness]; The LORD 
lift up His countenance (face) upon you [with divine approval], And give you peace [a tranquil heart and 
life].’” AMP 26-6:24 Numbers  

 
Español 

Señor, Tú eres nuestra paz y nos das Tu paz para que la llevemos a los demás (Heb. 13:20).  Estos Altares 
Continentales de Adoración a Tí, en unidad de Espíritu llevan paz donde quiera que son activados; hacen 
que los corazones de todos los ___ (gentilicio: argentinos, kenianos, franceses, chinos, australianos...) 
deseen seguirte; por medio de ellos traerás paz a muchos y ellos llevarán el vínculo de Tu paz a otros y 
así muchos Te conocerán (Ef. 4:3).  Es paz lo que llevamos en nuestros pies, es paz lo que enviamos a 
través de las ondas sonoras, es paz lo que enviamos a través de todas las oraciones que hacemos por 
las naciones, es paz lo que alcanzaremos para todo corazón duro y pervertido, es paz lo que vendrá a 
ellos a través del arrepentimiento (Isaías 52:7 y Ef. 6:15).  Tu paz lo llena todo y trae la plenitud.  La 
manifestación completa de Tu presencia es la paz, Tu eres el Príncipe de Paz (Isaías 9:6). 
 
Destruirás el carro, el caballo y el arco de guerra de nuestros enemigos. Hablarás paz a las naciones, y 
Tu dominio será de mar a mar, y desde el río hasta los confines de la tierra (Zac. 9:10). 
 
(mencione su país): 
 
“Jehová te bendiga, y te guarde; Jehová haga resplandecer su rostro sobre ti, y tenga de ti misericordia; 
Jehová alce sobre ti su rostro, y ponga en ti paz.” .RVR1960 26-6:24 Números  

 
 



 

 
Português 

Senhor, Tu és a nossa paz e Tu nos dás a Tua paz para levar aos outros (Heb. 13:20).  Estes altares 
continentais de adoração a Vós, em unidade de Espírito, trazem a paz onde quer que sejam ativados; 
fazem os corações de todos _ (povo: argentinos, quenianos, franceses...) desejarem seguir-Vos; através 
deles trareis a paz a muitos e levarão o vínculo da Vossa paz aos outros e muitos vos conhecerão (Ef. 
4:3).  É paz que levamos em nossos pés, é paz que enviamos através das ondas sonoras, é paz que 
enviamos através de todas as orações que fazemos pelas nações, é paz que alcançaremos para cada 
coração duro e pervertido, é paz que virá a eles através do arrependimento (Isaías 52:7 e Efésios 6:15).  
A sua paz preenche tudo e traz realização.  A manifestação plena da Tua presença é a paz, Tu és o 
Príncipe da Paz (Isaías 9:6). 
 
Vais destruir a carruagem, o cavalo e o arco dos nossos inimigos. Falareis paz às nações, e o Vosso 
domínio será de mar a mar, e do rio até os confins da terra (Zc. 9:10). 
 
(mencione o seu país): 
 
"O Senhor te abençoe e te guarde; o Senhor faça resplandecer sobre ti o seu rosto e tenha misericórdia 
de ti; o Senhor levante o seu rosto sobre ti, e te dê paz. Números 6:24-26. 

 
 

Français 
Seigneur, Tu es notre paix et tu nous donnes ta paix pour l'apporter aux autres (Héb. 13:20).  Ces autels 
continentaux d'adoration, dans l'unité de l'Esprit, apportent la paix partout où ils sont activés ; ils font 
que le cœur de tous les ___ (Argentins, Canadiens, Français Kenyien...) désire te suivre ; à travers eux, 
tu apporteras la paix à beaucoup et ils apporteront le lien de ta paix aux autres et tant de gens te 
connaîtront (Eph. 4:3).  C'est la paix que nous portons sur nos pieds, c'est la paix que nous envoyons à 
travers les ondes sonores, c'est la paix que nous envoyons à travers toutes les prières que nous faisons 
pour les nations, c'est la paix que nous atteindrons pour tout cœur dur et pervers, c'est la paix qui leur 
viendra par la repentance (Esaïe 52:7 et Eph. 6:15).  Votre paix remplit tout et apporte l'épanouissement.  
La pleine manifestation de ta présence est la paix, tu es le Prince de la Paix (Esaïe 9:6). 
“Et je retrancherai d'Ephraïm les chariots, et de Jérusalem les chevaux; et l'arc de la bataille sera aussi 
retranché, et le Roi parlera de paix aux nations; et sa domination s'étendra depuis une mer jusqu'à 
l'autre mer, et depuis le fleuve jusqu'aux bouts de la terre.” FMAR 9:10 Zacharie  
 
(Mentionnez votre pays) : 
 
"L'Éternel te bénit et te garde, l'Éternel fait briller sur toi sa face et te fait grâce, l'Éternel lève sur toi son 
visage et te donne la paix. Nombres 6:24-26 RVR1960 

 
 

 
 



 

 
Italiano 

Signore, tu sei la nostra pace e ci dai la Tua pace affinché possiamo condurre gli altri (Ebrei 13:20). 
Questi altari Continentali di adorazione a Te, in unità dello Spirito, porteranno la pace ovunque siano 
attivati; fanno sì che i cuori di tutti ___ (gentile: argentini, kenioti, francesi ...) vogliano seguirti; 
attraverso loro porterai la pace a molti e loro porteranno il legame della Tua pace agli altri e così tanti 
ti conosceranno (Ef. 4: 3). È pace ciò che portiamo sui nostri piedi, è pace ciò che inviamo attraverso le 
onde sonore, è  pace ciò che inviamo attraverso tutte le preghiere che facciamo per le nazioni, è pace 
ciò che raggiungerà  ogni cuore duro e perverso, è pace ciò che verrà loro attraverso il pentimento (Isaia 
52: 7 ed Ef. 6:15). La tua pace riempie tutto e porta pienezza. La manifestazione completa della Tua 
presenza è la pace, Tu sei il Principe della Pace (Isaia 9:6). 
 
Distruggerai il carro, il cavallo e l'arco di guerra dei nostri nemici. Parlerai di pace alle nazioni e il tuo 
dominio sarà da un mare all'altro e dal fiume fino ai confini della terra (Zac. 9:10). 
 
(menziona il tuo paese): 
 
“Il Signore Dio ti benedica ti protegga; il Signore faccia risplendere il suo volto su di te e ti sia propizio; 
il Signore rivolga verso di te il suo volto e ti dia la pace ". 
Numeri 6: 24-26 NIV. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 


